
 لالچ بہت بری بلا ہے
 

 يا یددا دادا، بوڑهے کہانياں جاپانی اکثر ہے۔ مشہور بہت کہانی يہ کی جاپان
 کے جوڑے ہی ايسے ايک بهی کہانی يہ ہيں۔ تی ہـو ميں بارے کے نانی نانا

ہے۔ ميں بارے  
 

بہت دنوں کی بات ہے۔ ايک سر سبز وادی ميں ايک بوڑها بوڑهی رہتے 
ے زندگی گزار رہے تهے۔ بوڑهی اماں روز دونوں بڑے سکون ستهے۔ 

صبح صبح اٹهتی، چاول ابالتی ، ہاتهوں پر ٹهنڈا پانی لگا کر ان گرم گرم 
چاولوں کی تکون ٹکياں بناتی۔ پهر ان ٹکيوں کو سمندری پتوں ميں لپيٹ 

اماں ان ٹکيوں کو ايک پهولدار  تهی۔ ۔ بوڑهے بابا کی يہ من پسند غذاديتی
ر بابا کو دے ديتی اور وہ پہاڑوں پر کام کرنے کے ليے رومال ميں بانده ک

 خوشی خوشی چلا جاتا۔
 

 بوڑها لکڑهارا تها اور لکڑياں بيچ کو گزارا کرتا تها۔  دن ايسے ہی آرام 
بابا اپنے کام سے  گذر رہے تهے کہ ايک دن ايک عجيب واقعہ ہـوا۔ سے

ے تنے پر کهانا کهانے کے ليے ايک کٹے ہـوئے درخت کفارغ ہـو کر 
بيٹهـ گيا۔ اس تنے کے قريب زمين ميں ايک سوراخ تها۔ چيونٹيوں کی 

قطاريں سوراخ ميں آ جا رہيں تهيں۔ بابا بڑے شوق سے تهوڑی دير ان کو 
ليے رومال کهولا۔ شايد ديکهتا رہا۔ پهر اس نے چاول کی ٹکياں کهانے کے 

ہ وہ ہاتهـ سے اس کا دهيان پورا نہيں تها ابهی ايک ٹکی ہی نکالی تهی ک
 پهسل پڑی اور لڑهکتی ہـوئی سوراخ ميں چلی گئی۔

 
ؤجهک کر    بابا کو بهوک بڑے زوروں کی لگی ہوئی تهی۔ آؤ ديکها نہ تا

۔ اسی وقت سوراخ سوراخ ميں ہاتهـ ڈال ديا کہ چاولوں کی ٹکی نکال سکے
۔ بابا کو بڑی حيرت "چاولوں کی ٹکی گری ہے"کے اندر سے آواز آئی 

 ۔ ذہـن ميں آيا کہ ضرور کوئی اندر ہے اس ليے اور جهک ہـوئی
کرجهانکنے کی کوشش کی ليکن ہـوا يہ کہ خود بهی سوراخ ميں لڑهک 

سوراخ کے نييچے ايک چهوٹا سا غار تها۔ دراصل وہ چوہوں کا گهر پڑے۔ 
 تها۔



 بابا يہ ديکهـ کر حيران رہ گيا کہ بہت سے چوہے غار کے اندر ايک دائرہ 
بيٹهے ہـوئے ہيں۔ ان کے بيچ ايک بڑا سا برتن پڑا تها۔ اس برتن ميں بنا کر 

 اور چوہے بڑے شوق سے کها موچی يعنی کہ چاولوں کا حلوہ پڑا تها
کو ديکهتے ہی سارے چوہے اٹهـ کهڑے ہـوئے اور يک بابا رہے تهے۔ 

۔ بابا "مزيدار ٹکی کا بہت شکريہبابا چاولوں کی "زبان ہو کر کہنے لگے 
يہ سن کر بہت خوش ہـوا۔ چوہـوں کو وہ نرم دل بابا بہت اچها لگا۔ انہوں 

نے اس کو بڑے احترام سے اپنے پاس بٹهايا اور اسے خوب پيٹ بهر کر 
پهر جب بابا ان سے رخصت ہـونے لگا تو چاولوں کی موچی کهلائی۔ 

تحفے ميں ديں۔ بابا بہت ياں چوہوں نے اس کو سونے کی بہت ساری اشرف
 شکرگذار ہـوا اور خوشی خوشی اشرفيوں کی تهيلی لئے گهر واپس آ گيا۔ 

 
 بوڑهی اماں کو کہنے لگا تم اتنے مزے کی ٹکياں بناتی ہـو کہ آج ان 

ان کے گهر کے ساتهـ ہی ايک اکيلا کيوجہ سے ہم مالدار ہـو گئے ہيں۔ 
ن لی۔ فورا ان کے گهر آگيا اور بوڑها رہتا تها۔ اس نے بابا کی بات س

پوچهنے لگا کہ کيا ہـوا ہے۔ بابا سے سارا قصہ اس کو بهی سنا ديا۔ ہمسايہ 
ور چاولوں کی  ابوڑها بہت لالچی انسان تها۔ اگلے دن وہ صبح سويرے اٹها

ٹکياں لے کر بابا کی بتائی ہـوئی جگہ چلا گيا۔ ايک ٹکی کو سوراخ کے 
 وہاں چوہے حسب ۔بهی سوراخ ميں اتر گياپهر خود اندر پهينک ديا۔ 

معمول موچی بنا رہے تهے۔ساتهـ ساتهـ لہک لہک کر يہ گانا بهی گا رہے 
 تهے

 
چاہے جتنے بهی بڑے کيوں نہ ہـو جائيں"  

" ہم بلی کی آواز نہيں سننا چاهتے  
 

 چوہـوں نے بوڑهے ہمسايہ کو ديکها تو کہا کہ چاولوں کی ٹکی کا بہت 
۔ چلا کرکہنے لگا جلدی اشرفياں لينے کی جلدی تهیتو وبوڑهے ک شکريہ۔

سے مجهے موچی کهلاؤ۔ چوہے سہم سے گئے۔ فورا بوڑهے کے ذہن ميں 
وہ گانا آگيا جو چوہے گا رہے تهے۔ بس پهر کيا تها اس نے زور سے بلی 

ی غار ميں گهپ اندهيرا پهيل  اس آواز کے ساتهـ ہ۔"مياؤں "کی آواز نکالی
بوڑها بہت خوش ہـو گيا کہ اب تو  ے ڈر کر بهاگ گئے۔سب چوہگيا اور 

ساری دولت ميری ہـو گئی ہے۔ اندهيرے ميں کچهـ دکهائی تو دے نہيں رہا 



تها ہاتهوں سے ہی ٹٹول ٹٹول کر اشرفيوں کا سب سے بڑا ڈبہ اٹها ليا اور 
يرے ميں باہر جانے کا راستہ هداہر نکلنے کا ارادہ کيا۔ ليکن انجلدی سے ب

ونڈهـ کر تهک گيا، خوب رويا چلايا ليکن هونڈهـ ڈهہيں نہيں ملا۔ ڈہی ک
باہر نہ نکل سکا۔ اندهيرے ميں ايسے ہی راستہ ڈهونڈتے ڈهونڈتے ايک دن 

 وہ انسان سے کينچوا بن گيا۔
 
سچ ہے کہ لالچ بہت بری بلا ہے۔ جو انسان صبر شکر اور پيار سے   

  ہـوتی ہے۔ اس کی زندگی ہی سب سے سہل وقت گزارتا ہے
 

 عفت جبين


